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kati), 8ivati in obleko popravijati. Ker pa se dekleta ne mo=
rejo doma nauéiti kaj takega, naj se uéé v ljudski soli, kiera
mora biti vedno prave uéelisce za narod. Zavoljo lega bi
bilo prav, da bi se v vsaki ljudski soli, kjer koli je mogoée, de-
kleta poduéevale v naj potrebnisih Zeonskih delih, in sicer, da
bi se uéile: veziti, sivati in narediti vsako belo oblaéilo in
staro, ponoseno in stergano obleko popravijati in prenarejati, —
Vprasa se: kdo bi pa vse to neil? Naj bolje je, ée ta
poduk preskerbuje uéiteljeva Zena, ali kaka njegova odraséena
héi, ¢e jo ima; ée pa ne, naj pa se za to dobi kaka druga
sposobna in pametna oseba. Kar bi soseske za posebni de-
kliski poduk placevale, bi gotove dobro nalozile. J

Malikoslovje,
Spisal Fr. Metelko.
(Dalje.)

Samargla t. j, Zmrzla, osebenost ali osebedétje (Per-
sonification) zimske merzlote.

Samozenke, Samozanke (Amazonen).

NSani, Tasani ali Dracice (sen) kar Vila.
| Santu — Sitte, Suantevit (njegov pop se je zmval
| Abaris 1. j. obvarié) L j. Sveli Vid, Sveta Sijatev.

‘ Sarunisce t. j. Zarovisée (pokopalisée) in Dupna mog-

gula (votle gomile); tako se herejo spominki na Pomerskem in

v Braniboru (Brandenburg), kjer so nekdanji Sloveni pokopani,

in vsi njih mlajsi v nemséini popolnama vtopljeni. (H. str. 407.)

Sytivrat, Sytiarat, Satiourata (podoba solnca in

| vode) namesti Zitivrat (zivljenja povernilev); zZitje pomeni
| Zivljenje in vrat, vrat - iti vernifi.

Skrat, Skratelj v. Gorinja.

Schuaixbog t. j. Zvezdbog, je skorej kakor Svetovid.

Schwaitix se bere v pruso = litavskem malikoslovji,
namesti Svelic (Luciferus).

J Sevana slovanska Diana. Prebivala je v tamnih gojzdih.
Nje podobo so device z venci Kincevale.

Siva, Shiva t. j. Ziva. Prokesi (,Chronicon Slavo-
sarmaticum Prokosii®, Warschau, H. str. 125) tako pise: ,Di=-
vinitati Zyvie fanum exstructum erat in monte ob
ejusdem nomine Ziviec dicto, ubi primis diebus
mensis Maji innumerus populus pie conveniens

| .



precabatur ab ea (sc. divinitate), quae vitae auctor
habebatur longum et prosperam valetudinem, Prae-
cipue tamen ei litabatur ab eis, qui primum cantam
cuculi audivissent, ominantes superstitine, tot an-
nos se victuros, quoties vocem repetiisset: Opina-
bantur enim supremum hune universi moderatorem,
transfigurari in euculum ut ipsis annunciaret vitae
tempora®,

Kakor se tukaj vidi, pomeni Siva boga moskega spdla,
tedaj Zivi, eden nar vijih bogov; ker pravi: Opinabantur
enim hunec universi moderatorem itd,

Slava je po menjenji gosp. prof. Kollir-ja kar indidka
ognja boginja Suaha. Ucene bukve ,Slava Bohyné* je dal
na dan, v kterih terdi, da je od tod ime nasega naroda. Ali
g. Safarik (,Slav. Alterthimer® 2 B. str. 46) pravi, da fte
bukve sicer velike uéenosti so bolj pesniskega duha, kakor glo-
bocega preiskovanja, in sprica po vsih preiskavah, de le Slo-
vén in Slovan (kakor tadi dalje Slevenee in Slovak) je
pravo lastno imé; vse druge kakorsnekoli nasemu narodu od
ptujcev ali poptujéancev pridjane imena so le pokveke ali popake.

Smertnica pri Lugiéarjih, kar kuga.

Sobdtka, se je imenovala nar veéi slovesnost solneu v
é¢ast o soloéni obernitvi, ali kadar solnce nar vise stopiv. Ku-
palnica.

Sotvar, bog zemeljnega ognja pa tudi bog goved, zato
so mu Zivino darovali,

Spori (agoeos). Tako so nekdaj Greki in Latinci Slovene
imenovali; to je pa le, kakor g. Safarik dokaze (Staroz §. 7),
popacena beseda Srb, Sorb.

Stado je ime zborov v dast Ladi in Lelu storjenih.

Staniea, Starica, Stavica (Standarte), kar pri nas
stavniea. Saxo Gr. (str. 322) pravi: Inter signa et aqui-
las erat Stanitia magnitudine et colore insignis,
cui tantum venerationis a populo Rugiano tributum
est, quantum omnium pene deorum majestas obtinuit.

Sterrobog, kar Cernobog.

Strava’) ali Stipa se je imenovala na Litavskem vsa-
kolétna merivaska pojedina, pri kteri so si mislili, da jedo tudi

dude umersih, in so jim jedi pod mizo metali.

") Strava, trave pride od truti rediti, kakor slava od sluti, Sava od
suti id

i




Stribog (Aevius) bog zvézd in bliska.

Stuaée (morebiti stojaée) v Hercogovini gojzdni dubovi.

Studenec, jezero na otoku  Rigen*, ki so mu bozjo
cast skazovali.

Stir, Tir, kar Tur.

Suaha, kar Slava.

Svantevit, Suatouyt, kar Svetovit.

Sudice (Parcae) boginje, ki so duse ob smerti sedile
in potlej drugim bogovom prepusiile.

Svetogora v. Dévana,

Sur, indisk bog sveilobe, od tod gosp. Kollir ime Srb,
Sorab itd. izpeljuje.

Sveélic, Svelié, Svetlonos in Svetluse, ki svello-
bo nosi (Luciferus).

Sveta zelona je bila slovesnost ob letni zelenjavi.

Svetovit, Sventovit"') v. Zvantevith je bil nekte-
rim nar vigji bog. Naj krasnejsi Svantovitov tempelj je bil v
Arkoni, kjer je stala njegova Stiriglavoa podoba #z obritimi lasmi
in brado. V desnici je derzal bronéen rog, v levici pa v kovk
podperti log. Suknja mu seze do stégen. Stal je na goli zemlji,
zraven njega pa lezé berzda, sedlo in meé z zlatim derzalom
in % ozalisano no#nico,

Obrita glava in brada pomenite, da ta Bog, akoravmo ni
bil drugemu podverZen, vender ni bil popolnoma svoboden ali
samosvoj. %)

Zmed praznikev, kteri so se vsako leto Svantovitu v éast
obhajali, je zeivino praznovanje nar belj znano. Prazaik je
bil prosiven in zahvaliven, in se je vsake leto precej po Zetvi
ob lepem vremenu obhajal. Duhoven, ki je bogu darove oprav-
ljal, je poprej tempelj z metlo ogistil. Svetisée so lako éastili,
da nobeden, tudi duhoven pri oéiséevanji tempeljna se ni smel
odahniti. Kadarkoli se je hotel odahniti, je skoéil k vratom,
da bi tega svetega kraja s svojim dihanjem ne oskrunil. Trume
ljudi so pri darovanji tempelj obdajale. Klavni darovi se vpri-
Co ljudstva zakoljejo. Med tem Svantovitu posvecéeni duhovea
#Grive” imenovan, iz presvetiséa bozji rog prinese, ga ljudstvu
pokaze in pogléda, ali je lanski med #e vsusen, kar je piélo

) Valvazor ima (I p. 376) Zvantovit in pravi, da so ga Blovenic imeli
v toliki easti, da se se v okoljavi njegovega tompeljoa niso priderzaili ne kleti,

ne priségati , ne svojega soveazoika szgrabiti.
¥} Kaj njegove itiri glave itd. pomenijo, je povédano pod  Evantevit®.
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#etev pomenilo. Tadaj je duboven ljudsivo opeminjal, da naj
si obiloe pridelke skerbno prihranijo. Ce je pa rog Se polen
najdel, jim je duhoven obilno Zetev prerokoval, in ljudsivo se
je veselilo obilnosti, ktero jim dobrotljivi Bog za prihodnje leto
obéta. Potém izlije duhoven z medom napolnjeni rog k nogam
Svantovita, ga spet napolni in sam izpije. Dobro je pa tukaj
razloéiti med starim, skozi celo leto v tempeljou shranjenim,
in od Boga posvedenim medom, Kkieri mimelost poméni in se k
bogovim negam izlije, in med novonapelnjenim, ki pomeni pri-
hodnost in gorke Zelje ljudstva, da bi jih Bog obvaroval silne
nevarnosti, lakota in lezdv. 'Ta med se je Bogu posvetil; zato
ga je tudi le duboven izpiti smel, da bi druge ustnice posve-
cenega roga ne oskrunile. Rog je potem spet napolnil in Bogu
v narocje podal, da bi méd za prihodnje leto ohranil. Potem
siloo velik jerbaé (Honigkuchen) prineso, da bi se moz prav
lahko za njim skril. Duhoven zanj stepi in vprasa ljudsive,
ali kaj od njega vidi? Ce se mu je vprasanje poterdilo, moli
Boga, da bi se prihodnje leto ne vidil veé izza jerbaéa, opomni
ljudsive k poboZnosti in zbor zapusli. Jerbaé je pomenil vsa-
kolétagnjo zetev. Ce je bila obilna, jej je tudi velikost jerbaéa
primerjena bila: ¢e je pa pri piclem ostala, je prosil duhoven,
da bi se prihodnje leto ne vidil veé izza jerbaéea, t. j. da bi
dobrotljivi Bog veéi obilnost dodelil, in mu je tudi veéi jerbac
obljubil.

Ko je bila daritev dokonéana, se je ljudsivo k jedi in
pitju spravilo, in vsakemu se je v greh stelo, ko bi pri
taki pojedini trézev ostal.

Sytivrat, Satiaurata pri Indjanih, t. j. Zitivrat, za-
¢etnik_novega Zivljenja.

Setek, domovni dub, pri Rusih Déduska.  (puje weaiy

0 starih kramjskih Solah 3e nekaj.

Kak starinsk spominek se mnogokrat memogredé zadene;
ée sem uni dan pisal, da ljubljanska sola je gotovo zeld
stara, fudi da loSka se smé med starje Steti, se to zdaj
lahko s éerkami in Stevilkami sprica, da si ravno besed je le
malo. V listinah krizanskega reda v Ljubljani se na dveh me-
stih med priéami nahajata tudi dva Solnika; namreé 1. 1291,
Jakob, solnik (scholasticus) v Ljubljani, in e poprej I
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1271. Volflin, solnik (scholasticus) iz Loke. Znalo bi se komu
wdeti, da to je celé kratko spricevanje; res, pa ni na lem,
kako dolgo, ampak le, koliko je gotovo. V zgodovinskih reéeh
mnogokral le en Zarek, kakor v temi blisek, mora potl razjaz-
niti, — Rad bi bil tudi 0o kranjski, ali o kaki drugi soli se
kaj nasel, pa pri dosedanjih pomockih se to se ni dalo; naj
iséejo tudi drugi kaj najti. Hitsinger.

Solska letina po Slovenskem.

V glavni soli v Kranji so uéili zraven gospoda vodja in
enegh gospoda kateheta &tirje g. g. uitelji in ena g. uéiteljica 108
ur na teden, in so imeli vkup 499 uéencev in u¢enk. Razverstitev
uéencev in uéenk je bila natisnjena po nemski, slovenske imena
pa v slovenski pisavi. — V glavni deski oli v Loki so zraven
gospoda vedja poduéevali se Stirje g. g. néitelji 326 uéencev,
vkup 94 ur na teden. V glavni dekliski Soli pa je bilo zraven
gospoda samostanskega spovednika in duhovnega pomoénika Se
16 g. g. ucenic, kieri so v vnanji in znotranji soli poduéevali 403
uéenke, vkup 239 ur na teden. Razredba uéencev in uéenk v
vnanji Soli je bila éisto po slovenski natisnjena. — V glavni soli
v Kamniku je poduéevalo pet oéetov franéiskanov in en duhovni
pemoénik 214 ucéencev, vkup 93 ur na teden. Razverslilev uéen-
cev je bila natisnjena po nemski, slovenske imena pa v sloven-
ski pisavi. — V glavni Soli v TerZiéu so zraven gospoda vodja,
gospoda fajmostra in enega gospoda duhovnega pomoénika po-
ducevali ge trije g. g. uéitelji 598 uéencev in uéenk , vkup 103
ure na teden. Razverstitev uéencev in uéenk je bila natisnjena
po nemski, v kteri so bile slovenske imena pisane po sloven-
ski. — ¥V glavni soli v Koéevskem mestu so zraven gospoda
vodja poduéevali e en duhovni pomoénik in Sticje g. g. uéitelji
526 uéencev inuéenk, vkup 96 ur nateden. Razverstitev uéen-
cev in uéenk je natisnjena po npemski, vendar pa enakopravno
v pisavi imen. — Glavna Sola v Postojni je lelos pervikrat iz-
dala ¢isto slovensko letno sporoéilo®, v kierem je popisana
zgodovina te Sele, Solske naznanila, pregled posamnih naukov,
slevilo uéencev in napredek Solske mladosti. Ta sSola ima
zraven gospoda vodja &e &liri g. g. uéitelje in eno g. uditeljico,
ki so uéili 444 uéencev in uéenk, vkup 101 uro na teden.



